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Varna om miljon!
Far ej slangas bland hushallssopor! Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska komponenter som skall
atervinnas. Ldmna produkten for atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens atervinningsstation.

Verne om miljget!
Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette produktet m& inneholder elektriske eller elektroniske
komponenter som skal gjenvinnes. Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty mogace by¢
zagrozeniem dla srodowiska. Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu skfadowania lub przynies¢ go do jednego ze
sklepéw gdzie przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

Care for the environment!
Must not be discarded with household waste! This product contains electrical or electronic components that should be
recycled. Leave the product for recycling at the designated station e.qg. the local authority's recycling station.
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SE - Bruksanvisning i original

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

www.jula.se

NO - Bruksanvisning (Oversettelse av original bruksanvisning)

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
67 90 01 34.

www.jula.no

PL - Instrukcja obstugi (Thumaczenie oryginalnej instrukciji)
Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

EN - Operating instructions (Translation of the original instructions)
Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.

www.jula.com

Tillverkare/ Produsent / Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Import6r/ Importar/ Importer/ Importer
Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

Distribut6r/ Distributar/ Dystrybutor/ Distributor
Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska
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SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Dra ut sladden fére montering/demontering.

Den har apparaten kan anvandas av barn fran atta ar och uppat samt av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller personer som saknar erfarenhet och kunskap, om de
ges handledning eller far instruktioner angaende en saker anvandning av apparaten och forstar de
risker som ar forknippade med anvandningen. Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och
underhall far inte utféras av barn, savida de inte &r aldre an atta ar och det sker under Gvervakning.
Hall apparaten och dess sladd utom rackhall fér barn yngre an atta ar.

Bar eller lyft aldrig apparaten i matarbrickan. Hall i motorholiet med bada handerna. Var forsiktig,
apparaten ar tung.

Tryck aldrig ned livsmedel med héanderna — anvéand alltid mataren.

Mal inte harda livsmedel som ben, nétter etc.

Mal inte ingefara och andra material med héarda fibrer.

Tryck inte for hart, det kan gora att livsmedlet fastnar.

Om harda material blockerar matarskruv eller malskiva stanger du omedelbart av apparaten, drar
ut sladden och avhjélper blockeringen.

Forsok aldrig byta ut delar eller reparera enheten. Om sladden &r skadad ska den bytas ut mot
godkand sladd fran aterforsaljaren.

Placera apparaten sa att stickproppen ar latt atkomlig.

TEKNISKA DATA

Markspanning 230V ~ 50 Hz
Kapacitet 220 kg/h

Knivens varvtal 200 v/min

Matt 51,7x 32,8 x41 cm
Vikt 25 kg



SVENSKA

BESKRIVNING

TmMmOoO O ®>

Strémbrytare
Lasvred
Motorhdlje
Matar6ppning
Matare
Matarbricka

rXCTIO

Ro6r med matarhal
Matarskruv

Kniv

Malskiva
Malskiva
Skivhallare



SVENSKA

HANDHAVANDE

Montering

1. Montera roret med matarhal pa motorhéljet.

2. Hall fast réret med ena handen och dra &t lasvredet medurs.

3. Placera matarskruven i réret sa att den vilar pa drivaxeln i motorholjet.

4 Placera kniven pa matarskruven, vand framéat (se bild). Om kniven monteras fel fungerar inte

apparaten korrekt.

Placera 6nskad malskiva invid kniven med urtaget éver tappen i réret.
Skruva pa skivhallaren. Dra inte &t for hart.

Placera matarbrickan ovanpa roret. Stall enheten pa stadigt underlag.

No o

OBS! Ventilationshalen pa motorholjets undersida och sidor far inte blockeras.

Innan anvandning

. Kontrollera att natspanningen motsvarar markspanningen pa typskylten och att natuttaget ar
korrekt jordat.

. Diska alla delar som kommer i kontakt med livsmedel (alla utom a, b, ¢ och d).

. Kontrollera att strombrytaren &r i franslaget lage innan du satter i sladden.

Malning

1. Skar livsmedlen i bitar som gar ned i roret.

2. Satt i sladden och sla pa apparaten.

3. Lagg livsmedlet p& matarbrickan och mata ned dem i roret.

4. Anvand mataren.

5. Stang alltid av apparaten och dra ut sladden efter anvandning.

OBS! Kontrollera nedanstdende om det malda kottet inte kommer ut jamnt.

. Skivhallaren kan vara for hart atdragen, sa att kniven inte ligger an korrekt mot malskivan. Justera
skivhallaren.

. Malskivan kan vara igensatt. Rensa den.

. Kniven kan vara slé. Skarp eller byt ut den.
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Blockering

. Stang av apparaten om motorn stannar eller om motorn fortsatter att ga men det inte kommer ut
nagot genom malskivan. Det kan bero pa att ben eller annat blockerar apparaten.

. Satt strombrytaren i lage REVERSE for att avlagsna blockeringen.

. Rengor apparaten.

UNDERHALL

Demontering

1. Vénta tills motorn har stannat helt. Dra ut sladden.

2. Skruva loss skivhallaren (fig. 8). Om skivhallaren sitter for hart kan du knacka pa den med en trabit
eller liknande for att lossa den.

3. Skruva loss lasvredet och avlagsna roret med malskiva, kniv och matarskruv. Lagg réret med
Oppningen nedat och ta ut malskivan, kniven och matarskruven.

Rengdring

1. Avlagsna alla livsmedelsrester.

2. Diska alla delar med varmt vatten och diskmedel.

3. Blekmedel med klor missféargar aluminiumytor.

4. Doppa inte motorenheten i vatten, utan torka den med en fuktig trasa.

5. Lésningsmedel och bensin forandrar enhetens farg eller gor att fargen spricker.

6. Smorj del h—k med lite matolja efter rengdring.

OBS! Hantera kniven férsiktigt.
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SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye far bruk!

Trekk ut stapselet far montering/demontering.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 &r og over og personer med reduserte fysiske,
folelsesmessige eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt
opplaering eller instruksjon i bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene som er involvert.
Sorg for at barn ikke leker med apparatet. Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn med
mindre de er eldre enn 8 ar og er under tilsyn.

Hold apparatet og ledningen som hgrer til unna barn under 8 ar.

Ikke beaer eller lgft apparatet i matebrettet. Hold i motordekselet med begge hender. Veaer forsiktig,
apparatet er tungt.

Ikke trykk matvarene ned med hendene — bruk alltid materen.

Ikke mal harde matvarer som bein, ngtter osv.

Ikke mal ingefeer eller andre materialer med harde fibre.

Ikke trykk for hardt, da det kan medfgre at matvarene setter seqg fast.

Hvis harde materialer blokkerer mateskruen eller maleskiven, méa du straks sla av apparatet, trekke
ut stapselet og fierne blokkeringen (se avsnittet om blokkering pa side 5).

Ikke forsgk & skifte ut deler eller reparere enheten. Hvis ledningen er skadet, skal den byttes ut
med en ledning som er godkjent av leverandgren.

Plasser apparatet slik at det er atkomst til stgpselet.

TEKNISKE DATA

Merkespenning 230V ~50 Hz
Kapasitet 220 kglt

Knivens rotasjonshastighet 200 o/min

Mal 51,7x32,8x41cm
Vekt 25 kg
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A Strgmbryter G Rar med matehull

B Lasehendel H Mateskrue

C Motordeksel | Kniv

D Matedpning J Maleskive

E Mater K Maleskive

F Matebrett L Skiveholder
BRUK

Montering

1. Monter raret med matehull pa motordekselet.

2. Hold rgret fast med den ene handen og dra lasehendelen til med klokken.

3. Plasser mateskruen i raret sa den hviler pa drivakselen i motordekselet.

4 Plasser kniven p& mateskruen, vendt fremover (se bilde). Hvis kniven monteres feil, fungerer ikke
apparatet som det skal.

5. Plasser gnsket maleskive inntil kniven med hullet over tappen i rgret.

6. Skru p& skiveholderen. Ikke trekk til for hardt.

7. Plasser matebrettet oppa rgret. Sett enheten pa et stedig underlag.

OBS! Ventilasjonshullene under og pa siden av motordekselet mé ikke blokkeres.
Far bruk

Kontroller at nettspenningen tilsvarer merkespenningen pa typeskiltet og at stikkontakten er riktig

jordet.

Vask alle deler som kommer i kontakt med matvarer (alle bortsett fra a, b, ¢ og d).
Kontroller at strgmbryteren er slatt av far du setter i stapselet.

Maling

aogrwONE

Skjeer matvarene i biter som gar ned i reret.

Sett i stgpselet og sla pa apparatet.

Legg matvarene pa matebrettet og mat dem ned i raret.
Bruk materen.

Sla alltid av apparatet og trekk ut stgpselet etter bruk.
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OBS! Kontroller punktene nedenfor hvis det malte kjattet ikke kommer jevnt ut.

. Skiveholderen kan veere dratt til for hardt, slik at kniven ikke ligger riktig mot maleskiven. Juster
skiveholderen.

. Maleskiven kan veere tilstoppet. Rengjgr den.

. Kniven er kanskje slgv. Slip den eller skift den.

Blokkering

. Sl& av apparatet hvis motoren stopper eller den fortsatt gar, men det ikke kommer noe ut giennom

maleskiven. Det kan skyldes at ben eller lignende blokkerer apparatet.
. Sett strambryteren i stilling REVERSE for & fjerne blokkeringen.
. Rengjar apparatet.

VEDLIKEHOLD

Demontering

1. Vent til motoren har stoppet helt. Trekk ut stgpselet.

2. Skru lags skiveholderen. Hvis skiveholderen sitter for hardt, kan du banke pa den med et trestykke
eller lignende for & lgsne den.

3. Skru lgs lasehendelen og ta av rgret med maleskive, kniv og mateskrue. Legg raret med apningen
ned og ta ut maleskiven, kniven og mateskruen.

Rengjgring

Fjern alle matrester.

Vask alle delene i varmt vann og oppvaskmiddel.

Blekemiddel med klor misfarger aluminiumsoverflater.

Ikke senk motorenheten ned i vann. Bare tgrk av den med en fuktig klut.
Lgsemidler og bensin forandrer fargen til enheten eller farer til sprekker i fargen.
Smgr delene h—k med litt matolje etter rengjaring.

ogkrwnE

OBS! Handter kniven forsiktig.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

. Przed montazem/demontazem wyciggnij kabel zasilajgcy z gniazdka.

. Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezy tego doswiadczenia lub wiedzy mogg korzysta¢ z
urzagdzenia pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczace
bezpiecznego uzywania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢
sie urzgdzenie m. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze sg
one w wieku 8 lat lub starsze i znajdujg sie pod nadzorem.

. Urzadzenie wraz z przewodem nalezy trzymac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej
8 lat.
. Dzieci powinny przebywaé pod nadzorem i nie bawi¢ sie urzgdzeniem.

Nigdy nie przenos$ ani nie podnos$ urzgdzenia, trzymajac za tacke podajgca. Zawsze trzymaj
obudowe silnika obiema rekami. Zachowaj ostroznos¢, urzadzenie jest ciezkie.

. Nigdy nie dociskaj zywnosci rekami — zawsze uzywaj popychacza.

. Nie miel twardych produktow spozywczych, takich jak kosci, orzechy itd.

. Nie miel imbiru i innych produktéw z twardymi widknami.

) Nie dociskaj produktéw zbyt mocno, grozi to ich utknigciem w miynku.

. Jezeli twarde elementy blokujg $rube podajgca, natychmiast wytgcz urzadzenie, odigcz od
zasilania i usunh zator.

. Nigdy nie probuj wymienia¢ czesci ani naprawia¢ urzadzenia. Uszkodzony kabel nalezy wymienic
na nowy, zatwierdzony przez dystrybutora.

) Umies¢ urzadzenie tak, by mie¢ tatwy dostep do wtyczki.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 230 V ~ 50 Hz
Wydajnosé 220 kg/h

Predkos¢ obrotowa noza 200 obr./min
Wymiary 51,7x 32,8 x 41 cm
Masa 25 kg

11



POLSKI

OPIS

TmMmOoO O ®>

Przetgcznik
Pokretto blokujgce

Tuleja z otworem
Sruba podajgca

Obudowa silnika N6z
Whpust Tarcza
Popychacz Tarcza

rXCTIO

Tacka podajgca Pierscieh dociskowy

12
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OBSLUGA

7 e
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Montaz

1. Zamontuj tuleje z otworem na obudowie silnika.

2. Przytrzymaj tuleje jedng reka i przekre¢ pokretto blokujgce w prawo.

3. Umiesc¢ srube podajaca w tulei, tak by opierata sie o watek napedowy w obudowie silnika.

4. Na $rube zaléz néz obrécony przodem (patrz rysunek). Jesli néz zostanie nieprawidiowo

No o

zamontowany, urzgdzenie nie bedzie dziata¢ poprawnie.

Przy nozu umies$¢ wybrang tarcze, naktadajgc jg wycieciem na trzpien tulei.
Natéz pierscieh dociskowy, nie dokrecaj go zbyt mocno.

Nad tulejg umiesc¢ tacke podajaca. Postaw urzgdzenie na stabilnym podtozu.

UWAGA! Nie nalezy blokowac¢ otworéw wentylacyjnych na spodzie i po bokach obudowy silnika.

Przed uzyciem

Upewnij sie, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowej
urzgdzenia oraz czy gniazdo zasilajgce jest poprawnie uziemione.

Umyj wszystkie czesci, ktdre beda miaty kontakt z zywnoscig (wszystkie z wyjatkiem a, b, c i d).
Przed podigczeniem kabla zasilajgcego do gniazdka upewnij sie, czy przetgcznik jest ustawiony
W pozycji wytgczone;.

Mielenie

agrLONE

Pokroj produkty spozywcze na kawatki, ktére zmieszczg sie w tulei.
W16z kabel do gniazdka i wigcz urzadzenie.

Umies¢ produkty na tacce podajgcej i wkiadaj je do tulei.

Uzyj popychacza.

Po uzyciu wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

UWAGA! Jezeli zmielone mieso nie wychodzi z mtynka rownomiernie, sprawdz ponizsze rozwigzania.

Pierscieh dociskowy moze byé dokrecony tak mocno, ze n6z nie przylega prawidtowo do tarczy.
Wyreguluj pierscien.

Tarcza moze by¢ zapchana. Oczysc¢ ja.

N6z moze by¢ tepy. Naostrz lub wymien go.
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Zator

Jezeli silnik sie zatrzymat lub pracuje dalej, ale z tarczy nie wydobywa sie mieso, wylgcz
urzadzenie. By¢ moze kos¢ lub inny element zablokowaty urzgdzenie.

Ustaw przetgcznik w pozycji REVERSE, aby usung¢ zator.

Oczysc¢ urzadzenie.

KONSERWACJA
Demontaz
1. Poczekaj, az silnik catkiem sie zatrzyma. Wyciggnij kabel zasilajgcy z gniazdka.
2. Odkrec¢ pierscien dociskowy (rys. 8). Jezeli pierscien jest zbyt mocno dokrecony, mozesz postukac
w niego kawatkiem drewna itp., aby go poluzowac.
3. Przekre¢ pokretto blokujgce i wyjmij tuleje z tarczg, nozem i srubg podajgcag. Umiesc¢ tuleje wiotem

w dot i wyjmij tarcze, noz i Srube.

Czyszczenie

ogkrwnE

Usun resztki jedzenia.

Umyj wszystkie cze$ci ciepta woda i ptynem do zmywania.

Wybielacze zawierajgce chlor odbarwiajg powierzchnie aluminiowe.

Nie zanurzaj korpusu silnika w wodzie, wytrzyj go wilgotng szmatka.

Rozpuszczalniki i benzyna odbarwig urzgdzenie lub sprawia, ze odpadnie z niego farba.
Po czyszczeniu posmaruj czesci h—k niewielkg iloscig oleju spozywczego.

UWAGA! Ostroznie obchodz sie z nozem.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before use!

Unplug the power cord before assembling/dismantling.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and people with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

Children must be supervised to make sure they do not play with the appliance.

Never carry or lift the appliance by the feeding tray. Hold the motor casing with both hands. Take
care, as the appliance is heavy.

Never press food down with your hands — always use the feeder.

Do not mince hard foods such as bones, nuts, etc.

Do not mince ginger and other materials with hard fibres.

Do not press too hard, as this can cause the food to become stuck.

If hard material is blocking the feeding worm or the mincer plate, turn off the appliance immediately,
disconnect the power cord and remove the blockage.

Never attempt to replace parts or repair the unit. If the power cord becomes damaged, it must be
replaced with an approved cord from your dealer.

Position the appliance so that the plug is easily accessible.

TECHNICAL DATA

Rated voltage 230V ~ 50 Hz
Capacity 220 kg/h

Blade speed 200 rpm
Dimensions 51.7x32.8 x41 cm
Weight 25 kg

15
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DESCRIPTION

TMOoOO®>

Power switch
Locking handle
Motor casing
Feeder opening
Feeder

Feeding tray

rXCTIO
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Tube with feed hole
Feeding worm
Blade

Mincer plate

Mincer plate

Plate holder
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OPERATION

Assembly

1. Install the tube with the feed hole on the motor casing.

2. Hold the tube with one hand and tighten the lock knob clockwise.

3. Position the feeding worm in the tube so that it is resting on the drive shaft in the motor casing.

4 Position the blade knife on the feeding worm, facing forwards (see illustration). If the knife is not

installed correctly, the appliance will not work properly.

Place the desired mincer plate next to the knife, with the notch over the pin in the tube.
Screw on the plate holder. Do not overtighten.

Place the feeding tray on top of the tube. Place the unit on a steady surface.

Noo

NOTE! The ventilation holes on the underside and sides of the motor casing must not be blocked.

Before use

. Check that the rated voltage on the type plate corresponds to the mains supply voltage, and that
the power outlet is correctly earthed.

. Wash up all parts that come into contact with food (all except a, b, ¢ and d).

. Make sure the power switch is in the OFF position before plugging in the power cord.

Mincing

1. Cut the food into pieces that fit down into the tube.

2. Plug in the power cord and turn on the appliance.

3. Place the food on the feeding tray and feed it down into the tube.

4. Use the feeder.

5. Always switch off the appliance and unplug the power cord after use.

NOTE! Check the following points if the minced meat does not emerge evenly.

. The plate holder may be tightened too firmly, resulting in the knife not being correctly in contact
with the mincer plate. Adjust the plate holder.

. The mincer plate may be blocked. Clean it.

The knife may be blunt. Sharpen or replace it.

17
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Blockages

. Turn off the appliance if the motor stops or if the motor continues to run but nothing emerges
through the mincer plate. This may be due to a bone or some other item blocking the appliance.
. Set the power switch to REVERSE to remove the blockage.

. Clean the pump.
MAINTENANCE
Dismantling
1. Wait until the motor has come to a complete standstill. Unplug the power cord.
2. Unscrew the plate holder (fig. 8). If the plate holder is secured too tightly, tap it with a piece of wood
or similar to loosen it.
3. Unscrew the lock knob and remove the tube with the mincer plate, knife and feeding worm.

Position the tube with the opening facing down, and remove the mincer plate, the knife and the
feeding worm.

Cleaning

Remove all food remnants.

Wash all the parts in warm water and washing-up liquid.

Bleach containing chlorine will discolour aluminium surfaces.

Do not immerse the motor unit in water. Wipe it clean with a damp cloth.
Solvents and petrol will change the colour of the unit or cause the paint to crack.
Lubricate parts h—k with a little cooking oil after cleaning.

ogkrwnr

NOTE! Handle the knife with care.
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